86/44-45

hieruff sol er 3 stundt Faasten

uff disses welle er alle Morgen nach deme er etwas wenigs gessen von volgen-

dem wyn ein gutten Trunckh thuon.

Rp. Radicem Cichor,

pentaphylion

et asparagi ana ... [?]

Flores Centaur: min.

Cichorii ana misce

Absinthi ... [?]

Jneide ad Charbones dise Stuckh

S8llen in ein mass wissen miltten wins und eine halbe Mass Wasser Zusammen

vermischt gelegt werden

Daruff so der herr Kan Schwytzen wirt es gar woll diemen wo nit welle er sich

dar Zu nitt Zwingen und so hieruff kein Myltterung erfolggte wdllen man <Lhmm

ein quintlin Theriac in Cichorien waser ingeben .. .2 Jn wehrender Zitt aber

deren er sich Zu morgens des Kriitterwins gebruchett welle der herr von dem

hierunden verzeichnetten Lattwergen noch dem nacht essen ... [etwa?] einer

haselnuss gros gebruchen

Rp Cochlearium rosarum ... [?]

Flores Cichor: ... [?]

Spiritum Vitriolid parum ut fiat

Sap. subacid:

misce ad regulam".

1) Bei der Transkription der lat. Passagen war uns Frau Dr. Marie-Loulse Port-
mann, medizinisch-historische Bibliothek, Basel, behilflich. Da auch sie
die einzelnen Mengenangaben in den Rezepten nicht entziffern konnte, wird

der Text in Abb. wiedergegeben.
2) Diese und die ndchstfolgende Zeile .sind zum grdssten Teil weggerissen.

AH 86, 110 und 115 - BAbb. des Textes s. am Schlusse von AH 86

45

1645 Juli 28. A

NOTIZENl [DES ZUGER STABFUEHRERS BEAT II. ZURLAUBEN UEBER DIE

SITZUNG DES STADTRATES] VOM 28. JULI 1645

"(1.] Antridffendt Michel R il t i m a n s [von Steinhausen/ verdichtig Zeen-
den. so Tomman Z i r e h e r und mithafften Zeendenliith uff Jme clagt:




86/45-454

ist der Ursprung von Hans Nathers [=N a t e r, von Steinhausen?] vdlkh-
lin herkhommen.

[2.] 2 Miltt Kermen gdgen Michel U t [t] i n g e r [von Zugl 18 gl. Ver-
zert
wyn schlechtlich Zeendet:
Straww Jn einem Tenn
der Frawwen [Maria M i 1l 1 e r?] versprochen wegen Ueberarens niit ge=
halten.

[3.] Jndenkh was Pfleger [der Kirche St. Oswald in Zug] veter Carle B [r a n-
den] berg von eitner schuldt Undt gult Von 15 gl. Zinss Jerlich
und in etlieh Jahr Lang nit Verzinset anzeigt da die Helena B [r a n-
den] be [r] g in den Zins eingenommen.

[4.] Jndenkh haupt Carle (B randenb e r g?] vermahnen umb das uniitz
pulver Rechnung Zuogeben. Wil der Dan i e 1 Zalt syn will

[5.] Gen Knonaww [an den Landvogt der Herrschaft Knonau, Franz S c¢ h 1 a t-
t e r] schryben wegen delr der Stadt Zug in Bickwil zugehdrigen Zehnt]
gapbeng. Jtem Mbosweydg

(6.] N* Hans B i 1 gerig hat die Latten4 abm geisboden [Gem. Zug] wig-
gfilehrt hat Jagli S i d 1 e r [von Zug] gsdhen Jm [Zuger]berg. soll
auch grad uffn Sambstag oder Frytag [d.h. 5. baw. 4. August] vertaget
werden

[7.] N.% was er [Hans Bilgerig?] hierum Jm gritt verfdlt habe."

1) In BA 2G A 39.26.2 finden sich nur unter dem 29. Juli Angaben iiber eine

Sitzung des Stadtrats. Aber auch dort ist keines der unten aufgefihrten

Traktanden verzeichnet.
2) Dieses Wort zerstort, sinngemdss ergénzt.

3) s. AH 86/43T Pt. 6 4) s. AH 86/43N Pt. 14
aH 86, 111°
45 A
[1645] August 4., Freitag vor St. Oswald A

NOTIZEN [DES ZUGER STABFUEHRERS BEAT II, ZURLAUBEN UEBER DIE
SITZUNG DES STADTRATES] VOM 4. AUGUST [1645]

BA ZG A 39.26.2 f 149

"[1.] Statschriber [Beat Konrad W i ¢ k a r t] fragen wye sich [Stadt- und

'f/aff:?’4
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